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Réittsligt meddelande

q

0413

ﬂ Agfa NV, Septestraat 27, B-2640 Mortsel - Belgien
For mer information om Agfa-produkter besoker du www.agfa.com.

Agfa och Agfa-romben ar varumérken som tillhor Agfa-Gevaert N.V., Belgien
eller dess filialer. DX-D 60C och DX-D 60G ar varumarken som tillhor Agfa NV,
Belgien eller en av dess filialer. Alla 6vriga varuméarken tillhor sina respektive
dgare och publiceras utan avsikt att gora intrang.

Agfa NV ger inga uttryckliga eller underforstddda garantier eller utfastelser
gillande noggrannheten, fullstindigheten eller l1ampligheten av
informationen i detta dokument och frénséger sig sarskilt allt ansvar
betréiffande dess lamplighet for ndgot specifikt syfte. Vissa produkter och
tjanster ar eventuellt inte tillgédngliga for ditt land. Kontakta din lokala
séljrepresentant for att fa veta vilka produkter och tjanster som ar tillgéngliga.
Agfa NV har som malsittning att tillhandahalla information som ar s& korrekt
som mojligt, men kan inte héllas ansvariga for eventuella typografiska fel.
Agfa NV patar sig under inga forhéllanden ansvar fér ndgon som helst skada
som resulterar av anvindning eller icke-anvindning av ndgon som helst i
detta dokument beskriven information, apparat, metod eller process. Agfa NV
forbehaller sig ratten att &ndra detta dokument utan foregdende meddelande.
Originalversionen av det hir dokumentet dr pa engelska.

Copyright 2019 Agfa NV
Alla réttigheter forbehélls.
Utgiven av Agfa NV
B-2640 Mortsel - Belgien.

Ingen del av detta dokument fér reproduceras, kopieras, omarbetas eller
6verforas i ndgon som helst form eller pa ndgot som helst satt utan skriftligt
tillstdnd av Agfa NV
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Introduktion av bruksanvisningen

Amnen:

*  Omfattning
*  Angdende sikerhetsanmdrkningarna i detta dokument
*  Ansvarsfriskrivning
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Omfattning

Denna bruksanvisning innehéller information for sikert och effektivt
handhavande av de tridlésa detektorerna DX-D 60C och DX-D 60G med
tillhérande utrustning, hddanefter kallade DR-detektorn.
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Angéiende sikerhetsanmirkningarna i detta dokument

I nedanstéende exempel visas hur varningar, obs!, instruktioner och
anmarkningar visas i detta dokument. I texten forklaras deras avsedda
anvandning.

RISK:

En sdkerhetsanmérkning som géller fara anger en farlig
situation med direkt, omedelbar fara for en potentiellt allvarlig
skada pd anvandare, ingenjor, patient eller annan person.

FARA:

En sdkerhetsanmérkning som géller fara anger en farlig
situation som kan leda till en potentiellt allvarlig skada pa
anvédndare, ingenjor, patient eller annan person.

VARNING:

En sdkerhetsanmérkning som géller fara anger en farlig
situation som kan leda till en potentiellt mindre allvarlig skada
pa anvandare, ingenjor, patient eller annan person.

Varningsmeddelanden &r anvisningar som, om de inte atf6ljs,
kan skada utrustningen som beskrivs i denna bruksanvisning
eller annan utrustning eller andra produkter och kan orsaka
miljoférorening.

Ett forbud &r en anvisning som, om den inte &tf6ljs, kan skada
utrustningen som beskrivs i denna bruksanvisning eller annan
utrustning eller andra produkter och kan orsaka
miljofororening.

Obs: Obs-meddelanden ger rad och belyser ovanliga synpunkter.
Ett obs-meddelande dr inte avsett som en instruktion.

LOBPPP
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Ansvarsfriskrivning

Agfa pétar sig inget ansvar for anvindningen av detta dokument om
andringar avseende innehall eller format har gjorts utan tillstdnd.

Dokumentet har framstallts med storsta noggrannhet for att sakerstélla att det
innehéller exakt information. Agfa pétar sig emellertid inget ansvar eller
skadestandsskyldighet for fel, felaktigheter eller utelimnande av information
som kan forekomma i detta dokument. Agfa férbehaller sig ratten att, utan
foregdende meddelande, dndra produkten for att forbattra dess pélitlighet,
funktion eller design. Bruksanvisningen tillhandahalls utan négra garantier av
nagot slag, underfoérstadda eller uttryckliga, inklusive, men inte begriansade
till, underforstddda garantier om séljbarhet och lamplighet for nagot specifikt
andamal.

Obs: I USA far denna apparatur enligt lag endast sdljas till likare
eller pa ldakares ordination.
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Introduktion till DR-detektorn

Amnen:

*  Anvindningsomrade

*  Avsedd anvindning

*  Avsedd anvindare

*  Konfiguration

*  Klassificering av utrustningen
o Tillval och tillbehor

»  Funktionskontroller

»  Systemdokumentation

»  Utbildning

*  Anmdrkningar pa Produkten
*  Kompatibilitet

»  Overensstimmelse

*  Anslutning

»  Installation

*  Meddelanden

*  Mdrkningar

*  Rengoring och desinfektion
*  Underhall

*  Patientdatasdkerhet

*  Miljéskydd

o Sikerhetsforeskrifter
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Anvindningsomrade

DR-detektorn &r en trddbunden digital apparat for direktdigital réntgen som
dven kallas platt detektor. Den ar utformad for allménradiologiska
tilldimpningar. DR-detektorn anvands i radiologimiljé av kvalificerad personal
for att inhdmta och sénda statiska rontgenbilder.

DR-detektorn ar inte avsedd for tillampningar inom mammografi.

Avsedd anvindning

DR Retrofit-16sningen ar avsedd att anvindas i allménna
projektionsradiologiska tillampningar for inhdmtning av rontgenbilder av
méanniskans anatomi med diagnostisk kvalitet i granskningssyfte. DR Retrofit-
16sningen kan anvdndas nér konventionella rontgenfilmsystem kan anvandas.

DR Retrofit-16sningen &r inte avsedd att anvandas for mammografi.

Avsedd anvandare

Denna bruksanvisning &r skriven for utbildade anvindare av Agfas produkter.
Med anvéndare avses bdde personerna som praktiskt hanterar utrustningen,
liksom personerna som har bestimmanderétt 6ver utrustningen. Innan
anvandaren borjar arbeta med denna utrustning, méste han/hon lisa, forsta,
observera och strikt folja utrustningens alla fara- och varningsmeddelanden
och sidkerhetsmérkning.

Endast ldkare eller operatorer med laglig behorighet fr anvidnda denna
produkt.
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Konfiguration

DR-detektorn &r en komponent som kan integreras i ett rontgensystem och
som kommunicerar med en arbetsstation. Tva trddbundna DR-detektorer kan
kommunicera med en enda arbetsstation med hjélp av
standardsystemkontrollenheten. Konfigurationen kan inkludera trédl6sa DR-
detektorer.

DR-detektor

DR-detektorns anslutningskabel
Systemkontrollenhet

Arbetsstation

Generator Sync Box
Rontgengenerator

Automatisk exponeringsdetektion
Synkronisering av rontgengenerator

RN R W

Figur 1: Konfiguration av DR-detektor

Det &r mojligt att Generator Sync Box inte &r en del av systemet, beroende pa
konfigurationen.

Relaterade ldnkar
Automatisk exponeringsdetektion pa sidan 72
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Klassificering av utrustningen

Enligt EN/IEC60601-1, Elektrisk utrustning fér medicinskt bruk, Allmanna
fordringar betraffande sikerhet, utgava 3, klassificeras DR-detektorn enligt

foljande.

Klass I-utrust-
ning

Utrustning dér skydd mot elektriska stotar inte enbart ut-
nyttjar grundisoleringen, utan inkluderar en nétsladd med
skyddsjordsledare. For tillforlitlig jordning, anslut alltid
nétsladden till ett jordat stromuttag.

Typ B-utrust- Typ B-utrustning dr sddan utrustning som tillhandahéller

ning en sarskild grad av skydd mot elektriska stotar, i synnerhet
vad betraffar grad av tillaten ldckstrém och skyddsjordens
tillforlitlighet.

Intrdngande P53

vatska
Denna enhet ar skyddad mot vattenstank.

Lattantdndliga | Denna apparat ar ej lamplig fér anvandning i nidrvaro av

anestesimedel | lattantdndliga anestesiblandningar med luft, med syre el-
ler med lustgas.

Drift Kontinuerlig drift.

Tillampade DR-detektorns rorsida ar en patientansluten del.

komponenter

Forvantad livs-
langd

Upp till sju (7) ar

(om produkten servas och underhélls regelbundet enligt
Agfas instruktioner)

Icke-medicinsk utrustning

Foljande delar klassificeras som icke-medicinsk utrustning:

¢ Systemkontrollenhet

¢ Arbetsstation

0294B SV 20190221 1131
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Tillval och tillbehor

Leveransen innehéller en uppséttning dekaler. Nar du anvéander flera DR-
detektorer, ska du skriva ett kortnamn pé dekalerna for att identifiera DR-
detektorn. En identisk dekal Klistras fast pa rontgensystemets bucky for att
identifiera varje DR-detektors tilldelade arbetsyta.

Sekundirraster

Kontrastraster anvands for att minska spridd stralning och forbéttra
bildkvaliteten. Rastren finns tillgéngliga som tillval.

Se Agfas webbplats for specifikationer om sekundérraster som har befunnits
vara kompatibla med systemet och DR-detektorerna.

http://www.agfahealthcare.com/global/en/library/overview.jsp?ID=54332498
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Funktionskontroller

Amnen:

*  DX-D 60C, DX-D 60G
»  Systemkontrollenhet
*  DR-detektorviljaren pa NX-arbetsstationen
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DX-D 60C, DX-D 60G
1 23 4
e — |

1. Anslutning fér DR-detektor
2. Statusindikatorer

¢ Bl4 indikator anger datakommunikationsstatus.
e Orange indikator anger om detektorn &r klar.
¢ Gron indikator visar detektorns pa/av-status.
3. Strombrytare
4. Effektiv gréns for bildomréde och indikation f6r mittposition

Figur 2: DR-detektorns funktionskontroller

Relaterade ldnkar
Indikatorlampor for detektorstatus pa sidan 73
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Systemkontrollenhet
Systemkontrollenheten ansluts till DR-detektorn via DR-detektorkabeln.

For att exponeringen i en konfiguration med synkronisering av
rontgengeneratorn ska synkroniseras ar systemkontrollenheten ansluten till
réntgengeneratorn via tradlost ndtverk.

Systemkontrollenheten ar ansluten till arbetsstationen via ett kabelanslutet
nétverk.

1

1. Strombrytare
2. Statusindikator

e Gront blinkande sken: startar upp
e Gront: klar
e Blatt: kommunicerar med detektorn

Figur 3: Systemkontrollenheten (SCU) and minisystemkontrollenheten (Mini
SCU)

FARA:
Anvénd inte systemkontrollenheten inom patientens
niromrade.

Relaterade ldnkar
Systemkontrollenhet pa sidan 81
Minisystemkontrollenhet pé sidan 82
Sdkerhetsforeskrifter for stromférsorjning pa sidan 55
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DR-detektorviljaren pa NX-arbetsstationen

DR-detektorvaljaren finns pd namnlisten i NX-programmet. DR-
detektorvaljaren visar vilken DR-detektor som ar aktiv och anger dess status.
DR-detektoromkopplaren kan anvandas for att aktivera en annan DR-detektor.

Panel

Den é&r placerad pa namnlisten i NX-programmet.

Statusikon for B (W3 | (tom)
batteri

Innebord Fullt | Medel | Lag | Tomt | Kabelansluten DR-detektor

Den trddlésa DR-detektorn &r
avstangd eller frnkopplad

Statusi- (tom)
kon for -lI il_J ._L —l—
anslut-
ning
(tradlos/
kabel)
Innebé6rd God Lag Dalig Kabelans- | DR-detek-
luten DR- | torn ar av-
detektor | stangd el-
ler fran-
kopplad
DR-detek- x (tom)
torns sta- J J
tusikon

0294B SV 20190221 1131
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(blinkar)
Innebord | DR-detek- | DR-detektorn | DR-detektorn | DR-detektorn
torn drklar | initierar for | &r avstdngd el- | r inaktiv (ing-
for exponer- | exponering ler harettfel | en miniatyr-
ing bild vald)
DR Detektor exponeringssynkronisering
Ikon for automa- A (tom)
tisk exponerings-
detektion
Innebo6rd Den aktiva DR-detektorn | Den aktiva DR-detektorn
anvénder automatisk ex- | anvdnder synkronisering
poneringsdetektion av rontgengenerator

0294B SV 20190221 1131
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Systemdokumentation

Dokumentationen bestér av en bruksanvisning (detta dokument) och
tillhérande dokumentation:

* Bruksanvisning for NX (4420).

e NX Bruksanvisning fér huvudanvéandare (4421).

¢ NXKomma igang (4424).

* NXProblemlésning (4425).

* Kalibreringshandbok fér huvudanvandare for DX-D DR-detektorn (0134).
* Anviandardokumentation for DX-D-systemet (i tillampliga fall).

Dokumentationen ska forvaras tillsammans med systemet for enkel referens.

Den mest omfattande konfigurationen beskrivs i denna bruksanvisning,
inklusive max antal tillval och tillbehor. Alla funktioner, tillval eller tillbehor
som beskrivs har inte kopts eller licensierats for en viss utrustning.

Teknisk dokumentation &r inkluderad i produktens servicedokumentation
som kan erhallas frdn ndrmaste supportcenter.

Den senaste versionen av detta dokument finns pa http://
www.agfahealthcare.com/global/en/library/index.jsp
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Utbildning

Anvandaren méste ha fétt adekvat utbildning i hur systemet anvands siakert
och effektivt innan han/hon bérjar arbeta med det. Utbildningsbehoven kan
variera mellan olika lander. Anvéndaren maste se till att utbildningen mottas i
enlighet med lokala lagar eller bestimmelser som &dger laga kraft. Din lokala

Agfa- eller dterforsiljarrepresentant kan ge ytterligare information om
utbildning.

Anvindaren méste observera f6ljande information i systemdokumentationen:

¢ Anvindningsomréade.
¢ Avsedd anvandare.
e Sédkerhetsforeskrifter.

0294B SV 20190221 1131
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Anmirkningar pa Produkten

Sjukvérdspersonal (t.ex. kund eller anvéndare) som vill anféra klagomal pa
produkten eller anser att produkten inte ar tillfredsstillande med avseende pa
dess kvalitet, hdllbarhet, pélitlighet, sikerhet, effektivitet och/eller prestanda,
maéste kontakta Agfa.

Ifall ett tekniskt fel uppstdr i produkten, vilket kan ha orsakat eller bidragit till
en allvarlig personskada, maste Agfa kontaktas omedelbart per telefon, fax
eller brev till féljande adress:

Agfa Service Support - lokala adresser och telefonnummer till support finns
pa www.agfa.com

Agfa - Septestraat 27, 2640 Mortsel, Belgien
Agfa - Fax +32 3 444 7094

0294B SV 20190221 1131
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Kompatibilitet

Systemet far endast anviandas i kombination med annan utrustning eller
andra komponenter om Agfa uttryckligen anser att de dr kompatibla. En lista
6ver sadan utrustning och sddana komponenter kan erhéllas fran Agfa pa
begéran.

Andringar och/eller till4gg till utrustningen far endast utféras av personer
som har fatt tillstdnd dérfoér av Agfa. Sddana dndringar maste 6verensstimma
med tillrddliga tekniska metoder och alla géllande lagar och bestimmelser
som har laga kraft inom sjukhusets juridiska omrade.

0294B SV 20190221 1131
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Overensstimmelse

Amnen:

s Allmdnt

»  Sikerhet

*  Elektromagnetisk kompatibilitet
*  Radiofrekvenser

0294B SV 20190221 1131
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Allméant

¢ Produkten har utformats enligt MEDDEV-riktlinjerna for anvdndning av
medicinska apparater och har testats som en del av
bedémningsprocedurerna enligt EU:s direktiv 93/42/EEG (radets direktiv
93/42/EEG om medicintekniska produkter).

¢ 1SO 13485
¢ 1SO 14971

Sidkerhet

¢ ENG60601-1

¢ [EC60601-1

* UL 60601-1

e CAN.CSA-C22.2nr 601.1

Elektromagnetisk kompatibilitet

¢ IEC60601-1-2

Radiofrekvenser

Forsdkran om 6verensstimmelse

USA FCC del 15.107(b)/del 15.109(b)
FCC del 15 sektion E 15.407
FCC del 15 sektion C 15.247

EU (och EES) ETSI EN 301 489-1V1.9.2:2011 (EMC)
ETSI EN 301 489-17 V2.2.1:2012 (EMC)
EN 300 328 V1.8.1

EN 301 893 V1.7.1 (RF)

Sydkorea KN 301 489-1
KN 301 489-17

Amnen:

*  Lokala bestimmelser
*  Specifik absorptionsnivd (SAR)
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Lokala bestammelser

Denna produkt uppfyller kraven i de lokala radiofrekvensbestimmelserna i
det landet eller den regionen dér produkten &r kopt. TAnk pa att den inte kan
anvéndas i omraden utanfor landet eller regionen dar den koptes.

Den frekvenskanal (5 GHz) som ar konfigurerad for inomhusanvindning far
eventuellt inte anvindas utomhus, beroende pé de lokala
radiofrekvensbestammelserna.

Om du vill l4gga till annan utrustning pd samma stélle dir denna produkt ar
installerad, eller anvidnda denna produkt pé ett annat stélle, sa kontakta din
sdljrepresentant eller lokala leverantor, for mer information.

Specifik absorptionsniva (SAR)

FARA:

SAR-grédnsen enligt FCC &r 2 W/kg (for EU och Japan) och 1,6
W/kg (for USA och Korea). Denna utrustning éverensstimmer
med FCC&CE SAR-bestimmelsen. Den framre sidan av en
detektor ska anvédndas for bildinhdmtning.

¢ OET Bulletin 65, Supplement C (utgdva 01-01)
¢ EN62311:2008

* EN62209-1:2006

e EN 62209-2:2010
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Anslutning

Tradburen kommunikation

Anvandning av andra tillbehor och kablar d4n de som specificeras eller séljs av
tillverkaren som reservdelar kan resultera i 6kad stralningasavgivning eller
minskad stabilitet hos utrustningen.

Tillbehorsutrustning som ar ansluten till de analoga och digitala gréanssnitten
maéste vara certifierade enligt respektive IEC-standarder. Alla kombinationer
av utrustning maste efterleva systemkraven i IEC 60601-1-1.

Alla som kopplar extra utrustning till anslutningarna fér in- eller utgdende
signaler konfigurerar ett medicinskt system och &r dérfor ansvariga for att se
till att systemet uppfyller kraven i systemstandard IEC 60601-1.
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Installation

Installation och konfigurering utférs av en Agfa-utbildad och auktoriserad
servicetekniker. Kontakta ndrmaste supportcenter for mer information.

I en konfiguration med flera DR-detektorer av samma typ, méste man klistra
pa en dekal pa varje DR-detektor med ett unikt kortnamn for varje DR-
detektor. Kortnamnen maéste konfigureras pd NX-arbetsstationen. DR-
detektorvaljaren visar vilken DR-detektor som é&r aktiv och anger dess status
tillsammans med dess kortnamn.

En identisk dekal Kklistras fast pa rontgensystemets bucky for att identifiera
varje DR-detektors tilldelade arbetsyta.

Anvandningsmiljo

Utrustningen dr huvudsakligen till for att anvandas i rontgenrum, pa
sjukhusavdelningar och mobila réntgenfordon. For anvéndning pa andra
platser, radgor med din séljrepresentant eller lokala Agfa-leverantor.

FARA:

Installera och férvara inte utrustningen i de typer av miljoer som
réknas upp nedan. Det kan leda till funktionsfel, brand eller
fysisk skada eller till att utrustningen gar sonder eller faller:

* Nira rum eller anldggningar dir vatten anvinds
¢ Dir den kan utséttas for direkt solljus

¢ Nira luftutslidppet fran en luftkonditionerings- eller
ventilationsanldggning

* Niéra en viarmekilla som t.ex. ett element

I dammig eller smutsig miljo

I en salt- eller svavelhaltig miljo

Pa platser med hog temperatur eller luftfuktighet
Pa platser dir frysning eller kondens forekommer
* I omraden utsatta fér vibrationer

¢ Pasluttande underlag eller i ett instabilt omrade

Obs: Anvdnd inte detektorn i ndrheten av apparater som genererar
ett starkt magnetiskt fdlt. Att gora det kan leda till bildbrus eller
artefakter.

Obs: Anvdnd inte denna utrustning i kombination med
kringutrustning som t.ex. defibrillatorer eller storre elektriska
motorer, eftersom de kan ge upphov till stérningar eller
spdnningsvariationer i stromférsérjningen. Detta kan forhindra
normal anvdndning av denna utrustning och kringutrustning.
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Obs: Funktionsstorningar kan uppstd pa denna produkt pa grund
av elektromagnetiska vdgor som orsakas av mobiltelefoner,
sdndare, radiostyrda leksaker osv. Var noga med att se till att
objekt som kan orsaka stérningar i denna produkt inte kommer i
ndrheten av den.

VARNING:

Vid hastig uppvarmning av ett rum i en kall omgivningsmiljo
bildas kondens pa utrustningen. Om detta intréffar, vanta tills
all kondens har avdunstat fére anvdndning. Att anvédnda
utrustningen medan kondens finns kvar pa den kan leda till
problem. Om luftkonditionering anvands, se till att
temperaturen hojs/sanks gradvis sa att inga plotsliga
temperaturskillnader uppstér i rummet eller utrustningen, for
att forhindra kondens.

FARA:
Anvéand inte icke-medicinsk utrustning inom patientens
naromrade.
1i5m
== - 4
- 25m

Figur 4: Patientens ndromrade

Relaterade lidnkar
DR-detektorviljaren pd NX-arbetsstationen pé sidan 17
Systemkontrollenhet pé sidan 16
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Meddelanden

Under vissa férhéllanden visas ett meddelande om DR-detektorn i en
dialogruta i mitten av NX-arbetsstationens skdarm. Meddelandet informerar
anvindaren om att ett problem har intréaffat eller att en begérd &tgérd inte kan
utféras. Anvindaren maste ldsa dessa meddelanden noga. De informerar om
vad som behover goras harnést. Antingen ska en dtgérd utforas for att 16sa
problemet, eller s& behéver den lokala servicerepresentanten kontaktas.
Detaljer om vad meddelandena innehéller finns i servicedokumentationen,
som den lokala servicerepresentanten har tillgéng till.

Relaterade lidnkar
Problemlésning pa sidan 74
Indikatorlampor for detektorstatus pa sidan 73
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Markningar
Symbol Forklaring
I P4 (strom: inkoppling till natet)
© P4 (strom: anslutning till elnétet) for del av utrustning-
en
O Av (strém: bortkoppling frén néitet)
o) Av (strém: bortkoppling fran elnétet) for del av utrust-
ningen
@ Roérsida
Likstrom
Véaxelstrom
f\/
@ Jordningsskydd (jord)

Ekvipotentialanslutning:

Anslutning mellan utrustningen och potentialbussen
som anvands i elektriska system for medicinskt bruk.

Som ytterligare sédkerhetsatgird rekommenderas an-
vandning av ekvipotentialanslutning.

R

Denna mérkning anger att utrustningen ar Typ B-ut-
rustning

¥

Hanteras varsamt

Maximal patientvikt fordelad 6ver detektorns hela yta

(@)

Enheten innehéller en séindarmodul som genererar
icke-joniserande stralning.
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Denna mérkning anger att utrustningen uppfyller kra-
ven i direktivet 93/42/EEG (for EU).

Symbol Forklaring

I Tillverkare

[I Tillverkningsdatum
@ Serienummer

Denna mérkning anger att utrustningen uppfyller sa-
kerhetskraven i bide Kanada och USA. Giller endast
elektriska stotar, brand och mekaniska risker.

Nér den hédr symbolen finns pa produkterna och/eller
pa medfoljande dokumentation, betyder det att de for-
brukade elektriska och elektroniska produkterna inte
far behandlas som eller blandas med hushéllsavfall.

Nér denna soptunnesymbol finns pa produkterna och/
eller p& medféljande dokumentation, betyder det att de
forbrukade batterierna inte far behandlas som eller
blandas med hushallsavfall.

Medicin som endast kan fas med ldkarrecept eller med
en ldkarrekommendation for en viss medicin.

(endast for USA)

Lis och forsta alla instruktioner och varningsmarken i
produktdokumentationen innan du bérjar anvianda ut-
rustningen. Férvara bruksanvisningen for framtida
bruk.

Sakerhetsvarning: du bor soka i manualen.

Allmén varning, varning och halsofara.
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Symbol Forklaring

./_\ Livsfarlig spanning

Allmén obligatorisk atgard.

Amnen:

o Ytterligare mdrkning for DR-detektorn

o Ytterligare mdrkning for systemkontrollenheten

o Ytterligare mdrkning for minisystemkontrollenheten
*  Ta fram Om-rutan
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Ytterligare mirkning for DR-detektorn

DX-D 60C %" - 3 /== I mm@ |[WET || Typmirkningen
_ e ;
1N 55:;3,_“:5:_ st e | T B | o, 10 | |sitter pa DR-de-

tektorns baksida.

Identifieringsdekal for DR-detektor

Dekal Innebord

@ | Skrivbar dekal for att identifiera och tilldela en DR-detektor
till ett rontgensystems bucky.
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Ytterligare mirkning for systemkontrollenheten

Date of manufacture

FXRS-03A | , C€un @
;\';p:. + 6007/300 @

Rating : 100 - 240 V-, 50/60 Hz, 2.0-0.8 A

B“ us

FCC ID : PFRFXAS03A
IC Normber - S15GAWPEATZINW

@ L. A &

AADT 34

5.956.35GH? is indoar use only

Agfa NV

Septestraat 27, 2640 Mortsal, Belgivm

MADE IN KOREA

Typmarkningen sitter pé systemkontrollenhetens
undersida.
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Ytterligare mirkning for minisystemkontrollenheten

CEun® | | Typmaérkningen sitter pa minisystemkontrol-
FXRS-04A | <y tonroum lenhetens undersida.

Type : 6007/301
SN: G

Rating : 24 V=Max. 2 A

Date of manufacture : AN :

FCC 1D - PFRFXRSO4A
oM us

it A

—_— Elactric Snock

5,15-5.35GHz is indoor use only

“ Agfa NV
Septestraat 27, 2640 Mortsel. Belgium
Famx

MADE W KOREA
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Ta fram Om-rutan

1. Klicka pd Om lésningen i avsnittet Verktyg i Huvudmenyfonstret pa NX-
arbetsstationen.

Main Menu

Figur 5: Fonstret Huvudmeny

Detta 6ppnar Om-rutan som visar detaljerna om den aktuella utgdvan och
versionen av DR Retrofit-16sningen och XRDI-programmet.
XRDI c Agfa NV

Septestraat 27
UDI: 05414904210321 2640 Mortsel - Belgium

DR Retrofit CE M
UDI: 05414904233337 0413 2640 Mortsel - Belgium
Type: 5400/526

Installed panels:

AGFA MockupV2 MCK Panel 1

AGFA MockupV2 MCK Panel 2

3110512011

Figur 6: Om-ruta for DR Retrofit (andra data kan visas).

Obs: Ange alltid dessa uppgifter ndr du kontaktar Agfas
servicepersonal.

2. Klicka pa dialogrutan for att stdnga den.
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Rengoring och desinfektion

Alla tillampliga regler och rutiner méste foljas for att undvika kontaminering
av personal, patienter och utrustning. Eventuella befintliga allménna
férebyggande dtgirder maste utokas, for att undvika potentiell kontaminering
och for att undvika att patienter kommer i kontakt med/i nérheten av
enheten. Anvdndaren ansvarar for val av Idmplig desinficeringsmetod.

Amnen:

*  Rengoring

*  Anvindning av skyddsplast

*  Desinficering

*  Godkinda desinfektionsmedel

o Sdkerhetsforeskrifter for desinficering
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Rengoring

S& hér rengor du utrustningens utsida:

1. Stoppa systemet

>

FARA:

Innan utrustningen borjar rengoras, se till att stéinga AV
strommen till varje enhet och att koppla ur nétsladden frén
vaxelstromsuttaget. Anvand aldrig vattenfria eller starka
alkoholrengoringsmedel, bensin, thinner eller andra
lattantdndliga rengoringsmedel. Annars kan brand eller en
elektrisk stot bli foljden.

2. Torka av systemets utsida med en duk l4tt fuktad med ett neutralt
rengoringsmedel. Vissa godkédnda desinfektionsmedel kan dven anvindas
for rengoring.

3.

OPPPP

Relaterade lidnkar
Godkdnda desinfektionsmedel pa sidan 41
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VARNING:
Se till att ingen vatska trdnger in i enheten.

VARNING:

Rengor utrustningen med mycket lite fukt. Spreja inte
desinfektions- eller rengoringsmedel direkt pa utrustningen.
Héll inte vétska direkt pd utrustningen.

VARNING:

Vitska som tranger in i DR-detektorn kan orsaka
funktionsfel och kontaminering. Var extra forsiktig néra
kabelkontakten pd DR-detektorns sida.

VARNING:
Anvénd inte strdva borstar och skrapa for att rengéra
produkten.

Obs: Oppna inte utrustningen fér rengéring. Det finns inga
komponenter inuti enheten som behover rengoras av
anvandaren.

Starta systemet.
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Anvindning av skyddsplast

FARA:
Viétska som tranger in i DR-detektorn kan orsaka funktionsfel
och kontaminering.

Om det finns en risk for att DR-detektorn kommer i kontakt med vétskor
(kroppsvitskor, desinfektionsvétskor, etc.) méste den viras in i skyddsplast
medan undersékningen utfors.

Det anses vara god klinisk praxis att anvinda en skyddsplastpdse for
engangsbruk i samtliga fall d4 enheten forvéntas komma i kontakt med
personer eller smittférande material, for att undvika kontaminering av andra.

Kontrollera att plastpasen inte dr skrynklig for att undvika att vecken blir
synliga i bilden.

0294B SV 20190221 1131



40 | DX-D 60C, DX-D 60G | Introduktion till DR-detektorn

Desinficering

For desinficering av enheten, anvénd endast desinfektionsmedel och metoder
som dr godkénda av Agfa och som motsvarar nationella riktlinjer och
lagstiftning savil som explosionsskydd. Om du planerar att anvinda andra
desinfektionsmedel kréivs godkdnnande frén Agfa fore anvandningen,
eftersom de flesta andra desinfektionsmedel kan skada enheten. UV-
desinficering &r inte heller tillaten.

Utfor proceduren enligt de anvisningar for anvdndning, bortskaffande och
sdkerhet som géller for sjukhusets valda desinfektionsmedel och verktyg.
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Godkinda desinfektionsmedel

Pa Agfas webbplats finns specifikationer for desinfektionsmedel som har
funnits vara kompatibla med materialet i enhetens holje och som kan
anvéndas till ytorna pd enhetens utsida.

http://www.agfahealthcare.com/global/en/library/overview.jsp?ID=41651138
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Sakerhetsforeskrifter for desinficering

>EEPEREEP P
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FARA:

Innan utrustningen borjar rengoras, se till att stinga AV
strommen till varje enhet och att koppla ur nétsladden frén
vaxelstromsuttaget. Annars kan brand eller en elektrisk st6t bli
foljden.

FARA:
Hall inte vitska direkt pa utrustningen. Anviand alltid en ren,
ldgluddande duk fuktad (inte genomvat) med l6sningen.

FARA:
Anvind i omraden med god ventilation.

FARA:
Folj bruksanvisningen som medf6ljer rengorings- eller
desinfektionsprodukten.

FARA:

Las tillverkarens sidkerhetsdatablad (MSDS) och
rekommendationer pé produktetiketten for ytterligare
information innan produkten anvénds.

VARNING:

Rengor utrustningen med mycket lite fukt. Spreja inte
desinfektions- eller rengoringsmedel direkt pa utrustningen.
Haéll inte vétska direkt pd utrustningen.

VARNING:
Kontrollera att alla ytor &r ordentligt torra innan utrustningen
borjar anvindas igen.

VARNING:
Kontrollera att utrustningen har dekontaminerats och
desinficerats pa ratt satt fore transport eller service.
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Underhall

Konsultera alltid Agfas servicedokumentation och en Agfa-utbildad och
auktoriserad servicetekniker for fullstindiga underhallsscheman.

Inspektera utrustningen fore varje anvandning for att sdkerstilla att den kan
anvéndas pa ett sdkert och normalt sitt. Om négot problem hittas under
inspektionen som inte gér att rétta till, kontakta en séljrepresentant eller en
lokal leverantor.

Amnen:

*  Daglig inspektion

*  Halvdrsinspektion

*  Regelbunden inspektion och underhall
*  Reservdelssupport

*  Reparation
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Daglig inspektion

FARA:

Av sdkerhetsskél méste strommen till varje del av utrustningen stdngas
AV innan nagot av féljande utfors. Annars kan en elektrisk stot bli
foljden.

Kablar

1. Kontrollera att kablarna inte har ndgra skador och att kabelhéljena inte ar
slitna.

2. Se till att stromkontakterna &r sikert anslutna bade till utrustningens
vixelstromsingéng och till véxelstromsuttaget.

Detektor

1. Kontrollera att det inte finns l6sa skruvar eller skador.

2. Setill att det inte finns damm, smuts eller frimmande material p4 DR-
detektorkabelns kontakt.

Efter paslagning av strommen

Starta NX-arbetsstationen innan du gor en testexponering.
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Halvarsinspektion

For att ange nér det dr dags for halvarskalibrering visas ett meddelande pa
NX-arbetsstationen.

Utfor kalibrering varje halvar eller om en betydande féréndring av
exponeringsforhéllandena har skett. For nadrmare detaljer, se DX-D DR
Detector Calibration Key User Manual (Kalibreringshandbok for
huvudanvéandare av DX-D DR-detektorn) (0134).
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Regelbunden inspektion och underhall

Regelbunden inspektion ska utforas minst en gdng om aret for att sédkerstélla
patienternas, personalens och tredje parts sdkerhet, och for att uppratthélla
utrustningens prestanda och tillférlitlighet. Rengor utrustningen, utfor
justeringar och byt ut forbrukningsvaror. I vissa fall kan total Gversyn
rekommenderas beroende pé férhallandena. Kontakta din siljrepresentant
eller lokala leverantor for rdd om regelbunden inspektion och underhéll.

VARNING:

Rengor nétsladdens kontakt med jamna mellanrum genom att
koppla ur den ur vaxelstromsuttaget och avldgsna smuts och
damm frén kontakten, runt den och fran vaxelstromsuttaget
med en torr trasa. Om sladden &r inkopplad en léngre tid pa en
dammig, fuktig eller sotig plats, kommer damm runt kontakten
att dra till sig fukt. Det kan leda till fel p& isoleringen som i sin
tur kan orsaka brand.

VARNING:
Utfor inte underhall och inspektion medan utrustningen
anvénds for en patient.
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Reservdelssupport

Delar som kravs for att uppratthalla produktens funktion lagerférs i sju ar
efter produktionsstopp for att mojliggora reparation.
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Reparation

Denna produkt kan endast repareras i fabriken.
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Patientdatasikerhet

Anvandaren méste sikerstélla att patienternas juridiska krav uppfylls och att
patientdatasédkerheten skyddas.

Anvindaren méste definiera vem som har tillgéng till patientdata i vilka
situationer.

Anvandaren méste ha en strategi fér vad som skall géras med patientdata i
héndelse av en olycka.
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Miljéskydd

Olaglig avfallshantering av denna produkt kan innebéara negativa foljder for
ménniskors hélsa och miljon. Vid kassering av denna produkt méste du darfor
vara helt séker pd att anvinda en metod som ¢verensstimmer med géllande
lagar och forordningar i ditt land.

ho¢

Figur 7: Information till slutanvindaren om WEEE

Syftet med detta direktiv ar att forebygga uppkomsten av avfall som utgors av
eller innehéller elektriska eller elektroniska produkter (WEEE-direktivet
2012/19/EU) och att frdmja ateranvéndning, materialatervinning och andra
typer av dtervinning. For detta krévs insamling och &teranvindning eller
atervinning av WEEE.

Pa grund av omvandlingen till nationell lag kan de specifika kraven vara olika
i olika europeiska medlemsstater.

Nar den hér symbolen finns pa produkterna och/eller pd medfdljande
dokumentation, betyder det att de férbrukade elektriska och elektroniska
produkterna inte far behandlas som eller blandas med hushéllsavfall.

For ndrmare information om aterldmning och atervinning fér denna produkt,
kontakta ndrmaste Agfa-servicerepresentant och/eller Agfa-leverantor.
Genom att se till att denna produkt avfallshanteras korrekt, hjélper du till att
undvika de negativa konsekvenser for hédlsa och miljé som kan uppkomma om
produkten inte avfallshanteras korrekt. Att atervinna material hjélper till att
bevara naturresurser.

Figur 8: Batteriinformation

Nar denna soptunnesymbol finns pa produkterna och/eller pd medféljande
dokumentation, betyder det att de férbrukade batterierna inte fir behandlas
som eller blandas med hushallsavfall.

Soptunnesymbolen pa batterier eller batteriférpackningar kan anvéndas i
kombination med ett kemiskt tecken. Eventuella kemiska tecken anger
forekomsten av respektive kemiska substanser. Om utrustning eller utbytta
reservdelar innehéller batterier eller ackumulatorer, ska de avfallshanteras
separat enligt lokala bestimmelser.

For byte av batteri, kontakta din lokala séljrepresentant.
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Séikerhetsforeskrifter

FARA:
Sakerhet kan endast garanteras om en Agfa-certifierad
servicetekniker har installerat produkten.

FARA:

Olampliga &ndringar, tilldgg, underhall eller reparation av
systemet kan leda till personskador, elstotar och skada pa
utrustningen. Sakerhet kan endast garanteras om andringar,
tilldgg, underhall eller reparationer utfors av en Agfa-certifierad
servicetekniker. En icke-certifierad tekniker som utfér en
modifikation eller ett serviceingrepp pa en medicinteknisk
produkt agerar pa eget ansvar och gor garantin ogiltig.

FARA:

Utrustningen far inte anvéndas eller férvaras i narheten av
lattantandliga kemikalier som t.ex. alkohol, thinner, bensin, osv.
Om kemikalier spills eller avdunstar kan det leda till brand eller
elektrisk stot vid kontakt med elektriska komponenter inuti
utrustningen. Aven vissa desinfektionsmedel ar brandfarliga.
Var forsiktig vid anvandning av dem.

FARA:
Anslut inte utrustningen till ndgonting annat 4n det som anges.
Att gora det kan leda till brand eller en elektrisk stot.

FARA:

Ta aldrig isdr eller modifiera utrustningen. Att gora det kan leda
till brand eller en elektrisk st6t. Utrustningen innehaller ocksa
komponenter som kan ge elektriska stotar och andra farliga
komponenter. Att vidréra dem kan leda till dodsfall eller
allvarlig personskada.

FARA:
Modifiera aldrig kablarna. Att gora det kan skada dem och leda
till brand eller elektrisk st6t.

FARA:

Ta aldrig bort eller modifiera filer pa arbetsstationen som &r
associerad till utrustningens mjukvara. Anvand endast de
verktyg som tillhandahalls med produkten.

FARA:
Placera inga féremal ovanpéa utrustningen. Ett foremal kan falla
och orsaka personskador. Om metallféremél som nalar,

>BB PP B PP
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héftklamrar eller gem faller in i utrustningen, eller om vétska
spills pa den, kan det leda till brand eller en elektrisk stot.

FARA:

Utsétt inte utrustningen for stotar eller slag och tappa den inte.
Utrustningen kan skadas om den utsétts for sttar och om den
dérefter anvdnds utan att repareras, kan det leda till brand eller
elektriska stotar.

FARA:

Om en rontgenbild tas medan patienten ror sig kan kvaliteten pa
bilden paverkas. Se till att patienten uppratthaller en fixerad
position s& mycket som mojligt.

FARA:

For att undvika elektriska stotar och brannskador orsakade av
anvéndning av fel typ av brandslickare ska du se till att
brandslédckaren pé platsen har godkénts fér anvandning vid
elektriska brénder.

VARNING:
Folj alla fara-, varnings- och obs-meddelanden och all
séikerhetsméarkning i detta dokument och pa produkten.

VARNING:
Alla Agfas medicintekniska produkter méste anvéndas av
utbildad och kvalificerad personal.

VARNING:

Denna apparat dr inte avsedd att 6verfora varme till patienten.
Ytorna viarms dock upp under normal anvandning p& grund av
varmeavgivning. Patientkontaktytor kommer inte att verstiga
48 °C under normala anvindningsférhallanden. Operatéren
maéste bevaka och utvirdera hur mycket av patientens kroppsyta
som kommer i kontakt med dessa ytor och hur ldnge.

VARNING:

For hog eller 1ag omgivningstemperatur kan férsamra DR-
detektorernas prestanda och ge permanenta skador pé
utrustningen. Anvand inte systemet eller anvand
luftkonditionering om omgivningstemperaturen och den
relativa luftfuktigheten ligger utanfoér 10-35 °C eller 30-85 %
RH. Garantin upphévs om det &r uppenbart att
anvandningsvillkoren inte har uppfyllts.

VARNING:
Sténg AV strommen till varje del av utrustningen av
sékerhetsskél nédr den inte anvands.
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VARNING:

Hantera utrustningen varsamt. Utrustningen far inte nedsénkas
i vatten. Den interna bildsensorn kan skadas om négot slar emot
den, om den tappas eller om den utsétts for en kraftig stot.

VARNING:

Placera inte alltfor tunga féremaél pa detektorn. Undvik att
lata hela patientens kroppsvikt vila pa detektorn. Annars
kan den interna bildsensorn skadas. Maximal belastning —
jamnt fordelad: 150 kg fordelat 6ver detektorns hela yta.
Maximal belastning — lokalt: 100 kg pa ett omrade som &r 40
mm i diameter.

VARNING:

Se till att detektorn anvinds pa ett plant och styvt underlag s
att den inte bojs. Annars kan den interna bildsensorn skadas. Se
till att halla sakert i detektorn nér den anvénds i upprétt lige.
Annars kan detektorn falla och skada anvandaren eller
patienten, eller hamna upp och ned, vilket kan skada de interna
komponenterna.

VARNING:

Om utrustningen inte fungerar som den ska far den hir
enheten inte anviandas férran utbildad personal har
atgardat problemet.

Om ndgot av foljande intréffar, ska du omedelbart stinga AV
strommen till varje del av utrustningen, koppla ur natsladden
frén vaxelstromsuttaget och kontakta din séljrepresentant eller
lokala leverantor:

¢ Om det kommer rok, konstig lukt eller ovanliga ljud fran
utrustningen

e Om vitska har spillts och hamnat i utrustningen eller ett
metallféremal har trdngt in genom en 6ppning i

utrustningen
e Om utrustningen har tappats och skadats
VARNING:

Var mycket forsiktig vid hantering av DR-detektorn. Detektorn
ar mycket kanslig for stotar och bor inte tappas. Garantin
upphévs om det dr uppenbart att anvdndningsvillkoren inte har

uppfyllts.
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Om DR-detektorn har tappats:

1. Kontrollera visuellt om DR-detektorn har nagra deformationer.

2. Kalibrera DR-detektorn. Instruktioner finns i DX-D DR Detector
Calibration Key User Manual (kalibreringshandbok for
huvudanvindare for DX-D DR-detektorn), (dokument 0134,).

3. Gor en flatfdltsexponering och kontrollera bilden for synliga
artefakter. Typiska instdllningar for flatfdltsexponering dr 75
kV, 10 uGy, stort fokus och 1,5 mm Cu-filter utan raster.

VARNING:
Skadat raster. Forsamrad bildkvalitet. Hantera rastren med
extra stor forsiktighet.

Amnen:

o Sdkerhetsforeskrifter for stromforsorjning
o Sdkerhetsforeskrifter for systemkontrollenheten
*  Begrdnsningar for patientkontakt
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Sakerhetsforeskrifter for stromforsorjning

FARA:

Anvand inte utrustningen med ndgon annan typ av
stromforsorjning 4n den som anges pa typmérkningen. Annars
kan brand eller en elektrisk st6t bli foljden.

FARA:

Anvand inga andra nétsladdar &n den som medfoljer den har
utrustningen. Annars kan brand eller en elektrisk stot bli
foljden.

FARA:

Hantera inte utrustningen med vata hander. Du kan réka ut fér
en elektrisk st6t som kan leda till dédsfall eller allvarlig
personskada.

FARA:

Placera inte tunga féremal som t.ex. medicinska apparater pa
kablar och sladdar, undvik att dra i, béja, bunta ihop eller kliva
pa dem for att undgé skador pé kabelhdljena och modifiera dem
inte heller. Att gora det kan leda till brand eller en elektrisk stot.

FARA:

Strémforsorj inte mer dn en (1) del av utrustningen via samma
vaxelstromsuttag. Att gora det kan leda till brand eller en
elektrisk stot.

FARA:
Koppla inte ett barbart grenuttag eller en forlangningssladd till
systemet. Att gora det kan leda till brand eller en elektrisk stot.

FARA:

Se till att nédtsladdens kontakt sitter ordentligt i
véxelstromsuttaget. Om délig kontakt uppstar, eller om damm
eller metallféremal vidror de exponerade metallstiften pa
kontakten, kan det leda till brand eller en elektrisk stot.

FARA:

Forsédkra dig om att strommen &r avslagen for varje del av
utrustningen innan sladdarna kopplas in eller ur. Du kan annars
fa en elektrisk st6t som kan leda till dodsfall eller allvarliga
personskador.

FARA:
Anslut inte vaxel- eller likstromskabeln till produkten med
strommen paslagen. I annat fall kan produkten skadas.

LA dd A ddd
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FARA:

Héll i sjélva kontakten for att dra ut nitsladden ur uttaget. Om
du héller i sladden kan kirntraden skadas, vilket kan leda till
brand eller en elektrisk stot.

FARA:

Vid anvdndning av stromforsorjningsenheten maste du
sdkerstélla att det interna systemet antingen har en
natstromskontakt eller en franskiljare for alla kablar samt att
denna ér l4tt tillgénglig och installerad néra enheten vid nédfall.
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Sakerhetsforeskrifter for systemkontrollenheten

FARA:
Undvik att blockera ventilationséppningar for att férhindra
overhettning. Overhettning kan orsaka systemfel och skador.

FARA:

Se till att systemet har konstant stromtillférsel med hog
spanning och strom enligt produktspecifikationerna. Om
stromforsorjningsfel intréffar ofta ska en oavbruten stromkalla
installeras for att undvika forlust av data.

VARNING:

Systemkontrollenheten och réntgengeneratorn maste vara
jordade till gemensam skyddsjord. Anslut alltid den jordade
stromkontakten till ett jordat vaxelstromsuttag.
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Begrinsningar for patientkontakt

Denna apparat dr inte avsedd att 6verfora virme till patienten. Ytorna virms
dock upp under normal anvandning pé grund av virmeavgivning.

Patientkontaktytor kommer inte att 6verstiga 48 grader C under normala
anvindningsférhallanden. Operatéren méaste bevaka och utvirdera hur
mycket av patientens kroppsyta som kommer i kontakt med dessa ytor och hur
lange.

Om temperaturgransen 6verskrids visas ett felmeddelande och vidare
exponeringar hindras for att undvika ytterligare uppvarmning tills
temperaturen har sjunkit.

0294B SV 20190221 1131



DX-D 60C, DX-D 60G | Att komma igang | 59

Att komma igz‘ing

Amnen:

»  Starta DR-detektorn

*  Grundliggande arbetsflode for DR-detektorn
*  Riktlinjer for pediatriska tillimpningar

»  Stoppa DR-detektorn

*  Automatisk exponeringsdetektion
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Starta DR-detektorn

S& har startar du DR-detektorn:

1.
2.

Kontrollera om DR-detektorkabeln ar ansluten till systemkontrollenheten.

Kontrollera om systemkontrollenhetens stromkabel &r ansluten till
nétstrommen.

Sl& pé detektorn.

Obs: Starta NX-arbetsstationen innan du anvdnder detektorn.

Tryck p& och héll ned strombrytaren i 1 sekund.

......

Figur 9: Stromknapp

Efter start lyser stromindikatorn gront och statusindikatorn orange.

Starta systemkontrollenheten med hjilp av strombrytaren.
Statusindikatorn visar gront ljus.

Det &r mojligt att systemkontrollenheten inte ar en del av systemet,
beroende pa konfigurationen.

DR-detektorn ér klar.

Kontrollera utrustningen varje dag innan en exponering gors och kontrollera

att den fungerar korrekt.

Relaterade linkar

Indikatorlampor for detektorstatus pa sidan 73
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Grundlaggande arbetsflode for DR-detektorn

Amnen:

o Steg I: hdmta patientinformationen

o Steg 2: Vilj exponering

»  Steg 3: Forbered exponeringen

o Steg 4: Kontrollera exponeringsinstdllningarna
o Steg 5: Utfor exponeringen

o Steg 6: Utfor en kvalitetskontroll

*  Positionering av DR-detektorn
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Steg 1: himta patientinformationen

Vid NX-arbetsstationen:

1. Nér en ny patient kommer in, definiera patientinformationen for
undersokningen.

2. Starta undersokningen.

Steg 2: Villj exponering
1. Vid NX-arbetsstationen, vilj miniatyren for exponeringen i rutan
Bildoversikt i fonstret Undersokning.
Den valda DR-detektorn aktiveras.

DR-detektorvéljaren visar den aktiva DR-detektor och anger dess status.

* ROd (blinkande): start pagar
* Gron (fast): klar for exponering

2. Vid rontgengeneratorns konsol, vilj lampliga exponeringsinstéllningar for
exponeringen.
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Steg 3: Forbered exponeringen

I unders6kningsrummet:

1.

o u kW

Positionera DR-detektorn.

Nér du anvander buckyn, ska du kontrollera att identifikationsdekalerna
pa DR-detektorn och buckyn matchar varandra. Anvénd inte en DR-
detektor som har tilldelats en annan bucky.

Positionera patienten.

Tillimpa stralskyddsatgérder for patienten vid behov.

Kontrollera om rontgensystemets position ar 1amplig for exponeringen.
Positionera rontgenroret i forhéllande till DR-detektorn och patienten.
Stéll in korrekt avstand mellan DR-detektorn och rontgenroret.

Téand kollimatorljuset. Anpassa kollimeringen vid behov.

Se till att det kollimerade omrédet inte ar storre 4n detektorn.

FARA:

Kontrollera patientens position (hédnder, fotter, fingrar, osv.) for
att undvika att patienten skadas pa grund av enhetens rorelser.
Patientens hinder far inte vara i nirheten av enhetens rorliga
delar. Intravendésa slangar, katetrar och andra patientanslutna
delar méste placeras pa avstand frén utrustningen som
forflyttas.
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Steg 4: Kontrollera exponeringsinstillningarna

Pa DR-detektorviljaren:

1. Kontrollera om DR-detektorvéljaren visar namnet pd DR-detektorn som

anvands.

2. Om fel DR-detektor visas, véljer du ritt DR-detektor genom att klicka pa
nedéatpilen pd DR-detektorvaljaren.

3. Kontrollera DR-detektorns statusikon.

Pa rontgensystemet:

1. Kontrollera om exponeringsinstillningarna som visas pa konsolen ar
lampliga fér exponeringen.

2. Kontrollera att inga felmeddelanden visas pa rontgensystemet.

Exponeringssynkronisering

Beroende pé konfigurationen anvéinder DR-detektorn en av f6ljande metoder
for att synkronisera till exponeringen:

* Synkronisering av rontgengenerator
* Automatisk exponeringsdetektion

Relaterade linkar

FARA:

I en konfiguration som anvénder automatisk
exponeringsdetektion tilldter rontgensystemet att en exponering
gors d&ven om DR-detektorn inte &r klar. Undvik onddig dosering
genom att kontrollera DR-detektorns status fore exponeringen.
DR-detektorvéljaren visar DR-detektorns statusikon.

Automatisk exponeringsdetektion pé sidan 72
DR-detektorvdljaren pa NX-arbetsstationen pa sidan 17
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Steg S: Utfor exponeringen

Tryck p& exponeringsknappen for att utféra exponeringen.

Kontrollera att generatorn &r redo fér exponering innan du
trycker pa exponeringsknappen.

FARA:

Stralningsindikatorn pa kontrollkonsolen tédnds under
exponeringsutlosningen.

FARA:

Vilj ingen ny miniatyr forrén forgranskningsbilden blir
synlig i den aktiva miniatyren.

Vid NX-arbetsstationen:

Bilden hdmtas fran DR-detektorn och visas i miniatyren.

Om kollimering anvands beskars bilden automatiskt vid
kollimeringskanterna.
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Steg 6: Utfor en kvalitetskontroll
Vid NX-arbetsstationen:

1. Vilj den bild som ska kvalitetskontrolleras.

2. Forbered bilden for diagnostik genom att anvénda t.ex. V/H-markorer

eller anteckningar.

Om bilden é&r OK, skicka den till en skrivare och/eller PACS-systemet
(Picture Archiving and Communication System).
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Positionering av DR-detektorn

FARA:

Eftersom utrustningens kabel dr 1dng 4r det nodvéndigt att se till
att inga kablar trasslar in sig under anviandning. Se ocksa till att
ingen snubblar 6ver eller fastnar i kabeln. Det kan orsaka ett fel

pa utrustningen eller skada anvindaren om ndgon snubblar 6ver
kabeln.

Nér en exponering ska utforas, anvind féljande riktmérken for
detektorriktning:

e rorsida
* marke for patientlage

Figur 10: Riktmiirken for detektorriktning

1. Detektorns rorsida
Placering av sensorn fér automatisk exponeringsdetektion
3. Rott mérke for patientlage

>

Detektorn méste placeras med mérket for patientldge mot den nedre delen
av intresseomradet.

Detektorriktning och patientlége dr exponeringsinstéllningar pa NX-
arbetsstationen. Detektorriktningen visas pd NX-arbetsstationen som
kassettriktning.

Anvéandaren &r ansvarig for korrekt och tydlig markning pa den véanstra eller
hogra sidan av bilden for att eliminera mojliga fel.
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Tabell 1: Bord med bucky

Bord med bucky

DX-D 60G

Obs: NX konfigureras for ett specifikt patientldge, antingen huvud
vdnster (standard) eller huvud hoger.

Tabell 2: Viggstativ med bucky

Véaggstativ med vansterladdad bucky

oo, DX-D 60G

Véaggstativ med hogerladdad bucky -
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Riktlinjer for pediatriska tillimpningar

VARNING:

Barn 4r mer stralningskénsliga 4n vuxna. Atlydnad av
riktlinjerna i kampanjen "Image Gently" och minskning av dosen
for rontgenundersokningar samtidigt som godkand klinisk
bildkvalitet bibehalls gynnar patienter.

Vénligen se foljande 1ank och minska pediatriska teknikfaktorer darefter:
http://www.imagegently.org

Som en generell regel sé ska féljande rekommendationer tas hansyn till i
pediatrik:

¢ Rontgengenerator maste ha korta exponeringstider.

¢ AEC (automatisk exponeringskontroll) méste anvindas forsiktigt, helst
med manuell teknikinstéllning som ger lagre doser.

* Om mojligt, anvénd hoga kVp-tekniker.

Positionera den pediatriska patienten: Pediatriska patienter &r inte lika
benégna som vuxna att férsta behovet av att vara stilla under undersékningen.
Darfor ér det en god idé att anvdnda hjalpmedel for att bibehalla stabil
positionering. Anvandning av immobiliserande féremél som bonpésar och
kvarhéllande system (skumkilar, tejp, etc.) rekommenderas starkt for att
undvika behov av upprepande exponeringar orsakade av att den pediatriska
patienten rort pé sig. Anvand tekniker baserade pé ldgsta exponeringstid
nérhelst det 4r mojligt.

Avskdarmning: Vi rekommenderar att du tillhandahéller extra avskdrmning av
stralningskénsliga organ eller vivnader som 6gon, gonader och skoldkortlar.
Tillaimpning av korrekt kollimering hjélper &ven till att skydda patienten mot
6verdriven stralning. Vanligen 14s igenom foljande vetenskapliga litteratur
som handlar om pediatrisk stralningskanslighet: GROSSMAN, Herman.
“Radiation Protection in Diagnostic Radiography of Children”. Pediatric
Radiology, Vol. 51, (No. 1): 141--144, January, 1973:

http://pediatrics.aappublications.org/cgi/reprint/51/1/141.

Tekniska faktorer: Du ska vidta steg for att minska tekniska faktorer till minsta
mojliga nivier som &r férenliga med god bildhdmtning.

Exempelvis om dina instéllningar for buk vuxen &r: 70--85 kVp, 200--400 mA,
15--80 mAs, 6vervag att borja vid 65--75 kVp, 100--160 mA, 2,5--10 mAs for
en pediatrisk patient. Anvand hoga kVp-tekniker och hogt SID-varde
(kallavstdnd) narhelst det 4r mojligt.

Summering:
e Rontga endast nir det foreligger en tydlig medicinsk nytta.

¢ Rontga endast det aktuella omradet.

¢ Anvéind ldgsta mojliga méngd stralning for tillrdcklig avbildning baserat
pa barnets storlek (minskar rérutgéng -- kVp och mAs).
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Forsok att alltid anvidnda korta exponeringstider, hégt SID-véarde och
immobiliserande enheter.

Undvik flerfaldiga scanningar och anvénd alternativa
diagnosticeringsstudier (t.ex. ultraljud eller MRI) narhelst det ar mdjligt
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Stoppa DR-detektorn

S& hér stoppar du DR-detektorn:

Sténg av detektorn.
Tryck ned och héll in strémknappen i ca 3 sekunder.
Alla statusindikatorlampor ar sléckta.

Obs: Ndr detektorn och handtagsenheten inte anvdnds, forvara
dem pa en bestamd plats eller pd en sdiker plats ddr de inte
riskerar att falla.
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Automatisk exponeringsdetektion

DR-detektorn uppticker exponering for rontgenstralning for att automatiskt
utfora bildhdmtningen.

Innan exponeringen utférs méste DR-detektorn vara klar. Kontrollera DR-
detektorns status pd DR-detektorns strombrytare.

> PP

Relaterade ldnkar

FARA:

Sensorn for automatisk exponeringsdetektion maste placeras i
det exponerade omrédet. Om sensorn for automatisk
exponeringsdetektion placeras utanfor det exponerade omrédet
kan detta orsaka att bildhdmtningen inte aktiveras.

FARA:

Utsatt inte utrustningen for stotar eller slag och tappa den inte.
Om den far en kraftig stot kan bildhdmtning aktiveras utan
exponering av rontgenstralning.

FARA:
Mycket kort exponeringstid kan orsaka att bildhdmtningen inte
aktiveras. Anviand en exponeringstid pd minst 3 ms.

FARA:

Specifika exponeringsférhallanden (anvandning av raster,
tjocklek hos det exponerade féremélet) kan leda till att
bildhdmtning inte aktiveras eller horisontella féremal i den
hdmtade bilden.

VARNING:

For hog eller 1ag omgivningstemperatur kan férsamra DR-
detektorernas prestanda och ge permanenta skador pé
utrustningen. Anvand inte systemet eller anvand
luftkonditionering om omgivningstemperaturen och den
relativa luftfuktigheten ligger utanfoér 10-35 °C eller 30-85 %
RH. Garantin upphévs om det &r uppenbart att
anvandningsvillkoren inte har uppfylits.

Positionering av DR-detektorn pa sidan 67
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Avancerad anviindning

Indikatorlampor for detektorstatus

Tabell 3: Detektorstatus

Strommen av

Status Stromindika- | Statusindika- | Dataindikator
tor tor
Péslagen men inte klar an | & & AV AV
Strommen pa | AV
Detektor klar [ [
Datakommunikation pa- | 7
gar
AV AV AV

Obs: Nar tvé eller flera statusindikatorlampor blinkar har ett fel

intréffat.

Relaterade linkar

Problemlésning pa sidan 74
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Problemlﬁsning

Amnen:

e Foremal i DR-detektorbilder
o Felsékning
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Foremal i DR-detektorbilder

Detaljer Ett foremal &r synligt i bilderna som skapats av en DR-
detektor.
Orsak Exponeringsférhallanden har dndrats avsevért sedan

den senaste kalibreringen.

Snabb 16sning Kalibrera DR-detektorn.

For ndrmare detaljer, se DX-D DR Detector Calibration
Key User Manual (kalibreringshandbok f6r huvudan-
vandare av DX-D DR-detektorn) (0134).
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Felsokning

Se informationen for féljande symtom eller felmeddelanden. Stang av
detektorn och fraga din séljrepresentant eller lokala leverantér om rad om
problemet kvarstar.

FARA:
Olampliga dndringar, tilldgg, underhall eller reparation av
systemet kan leda till personskador, elstétar och skada pé
utrustningen. Sékerhet kan endast garanteras om &ndringar,
tillagg, underhall eller reparationer utférs av en Agfa-certifierad
servicetekniker. En icke-certifierad tekniker som utfér en
modifikation eller ett serviceingrepp pa en medicinteknisk
produkt agerar pé eget ansvar och gor garantin ogiltig.

lenhetens statu-
sindikator lyser
inte gront.

tréaffat.

Symptom Orsak Atgird
Detektorn star- | DR-detektorkabeln & | Anslut DR-detektorkabeln till
tar inte. bortkopplad frén sy- DR-detektorn och till system-
stemkontrollenheten. kontrollenheten.
Systemkontrollenheten | Starta systemkontrollenheten
ar avsténgd. med hjélp av strombrytaren.
Systemkontrol- | Nétsladden ar intein- | Anslut kontakten ordentligt till
lenhetens statu- | kopplad i vaxelstroms- | vaxelstromsuttaget. Om det
sindikator lyser | uttaget. fortfarande inte fungerar, byt
inte. ut systemkontrollenheten.
Systemkontrol- | Ett hdrdvarufel har in- | Stdng av systemkontrollenhe-

ten och sitt pd den igen. Om
det fortfarande inte fungerar,
byt ut systemkontrollenheten.

Den grona statu-
sindikatorlam-
pan lyser och de
orange och bl

Ett fel har intréffat vid
registrering av DR-de-
tektorn.

Kontrollera natverksanslutning
pa systemkontrollenheten.

Kontrollera arbetsstationens

D natverkskonfiguration.
statusindikato- g
rernablinkar. | gy fe] har intréffat un- | Kontrollera om systemkontrol-
der datakommunika- lenheten &r péslagen.
tion.
Alla statusindi- | Ett hdrdvarufel har in- | Stéing av DR-detektorn och sétt
katorer blinkar. | traffat. pa den igen.
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Symptom

Orsak

Atgird

Tva statusindi-
katorer blinkar
och den tredje
blinkar 1&ng-
samt.
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Tekniska data

Amnen:

*  DX-D 60C, DX-D 60G
o Systemkontrollenhet
*  Minisystemkontrollenhet
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DX-D 60C, DX-D 60G

Produktnamn DX-D 60C, DX-D 60G

Elanslutning for DR-detektorn

Nominell stromfdrsoérjning DC +24V, Max. 1,0 A

(drivs av systemkontrollenheten)

Stromf6rbrukning max. 24 W

Miljokrav (vid normal drift)

Rumstemperatur mellan +10 °C och +35 °C

Luftfuktighet (icke kondenseran- | mellan 30 % och 85 %RH

de) (icke kondenserande)

Lufttryck mellan 700 och 1060 hPa

Miljokrav (vid forvaring och transport)

Omgivningstemperatur mellan -15 °C och +55 °C

Luftfuktighet (icke kondenseran- | mellan 10 % och 90 %

de) (icke kondenserande)

Lufttryck mellan 500 och 1060 hPa

Uppvarmningstid

30 minuter

Matt

Matt ca 460 x 460 x 15,5 mm

bredd x langd x hojd

Vikt 4,2 kg

Maximal belastning 100 kg pé ett omrade som ar 40 mm i
diameter

Maximal total belastning 150 kg over detektorns hela yta

Vibrationstolerans 2 G under normal drift
5 G under foérvaring och transport
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Stottolerans 20 G under normal drift
30 G under forvaring och transport

Fallgréns 500 mm (en ging)
Bildinhdmtningstid 1,5s

DX-D 60C DX-D 60G
Omvandlingsskiarm CsI:TI Gadox:Tb
Pixelstorlek 0,14 mm (140 um)
Aktiv pixelmatris 3072 x 3072
Effektiv pixelmatris 3048 x 3048 3060 x 3060
Detektortyp amorft kisel
Storlek pé aktivt omradde | 430,08 mm x 430,08 mm
Storlek p4 effektivt omride 426,72 mm x 426,72 | 428,4 mm X 428,4

mm mm
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Systemkontrollenhet
Systemkontrollenhet
Type 6007/300
Nominell strémforsérjning AC 100-240V, 50/60 Hz, max 2,0-0,8
(ingéng) A
Nominell stromf6rsérjning DC +24V 3,25A,78 W
(utgéng)
Tradlos anslutning IEEE 802.11n (2,4 GHz/5 GHz)
Matt (bredd x l4ngd x djup) 300 mm x 236 mm x 58 mm

(140 mm antennhgjd)

Vikt 2,8kg
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Minisystemkontrollenhet

Minisystemkontrollenhet

Type

6007/301

Nominell strémforsérjning

(ingéng)

DC +24V 2 Amax

Tradl6s anslutning

IEEE 802.11n (2,4 GHz/5 GHz)

Matt (bredd x langd x djup)

210 mm x 170 mm X 45 mm

(140 mm antennhgjd)

Vikt

1,2 kg
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Anmaéarkningar om hogfrekvensemission
och immunitet

Amnen:

*  EMC-meddelanden (elektromagnetisk kompatibilitet)
»  Elektromagnetiska emissioner

»  Elektromagnetisk immunitet
ForUSA
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EMC-meddelanden (elektromagnetisk kompatibilitet)

0294B SV 20190221 1131

FARA:

Denna enhet har testats for EMI/EMC-6verensstimmelse, men
stérningar kan fortfarande férekomma pé en plats med
elektromagnetiskt brus. Férsok att halla ett 1ampligt avstdnd
mellan elektriska enheter for att férhindra funktionsfel.

FARA:

Att erhalla diagnosbilder och 6verféra dem till en PC
(arbetsstation) ar DR-detektorns viktigaste funktion. Om den
onskade prestandan férsdmras eller forloras pa grund av
elektromagnetiska storningar kan bilder som inte &r lampliga for
diagnos erhéllas eller sa kan bilden forloras.
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Elektromagnetiska emissioner

Den hir enheten har testats for anvindning i normal sjukhusmiljo enligt
beskrivningen nedan.

Det aligger anvindaren av utrustningen att se till att den anvénds i en sddan
miljo.

HF-emissioner och immunitet kan trots detta paverkas av anslutna datakablar,
beroende pa langd och installationssétt.

Emissionstest Overens- Elektromagnetiska riktlinjer
stimmelse

RF-emissioner i enlighet | Grupp 1 Den hér apparaten anvéinder RF-

med CISPR 11 energi enbart for intern funktion.

Dess RF-emissioner &r darfor
mycket 14ga och det &r inte san-
nolikt att de orsakar storningar
pa elektronisk utrustning i néirhe-

ten.
RF-emissioner i enlighet | Klass A Enheten &r direkt ansluten till ett
med CISPR 11 lagspanningsnit och kan anvén-
N das i alla anldggningar forutom
Overtonsemissionerien- | Klass A de som stromforsorjer bostader.
lighet med IEC 61000-3-2 Emissionsegenskaperna hos den

.. . . hér utrustningen gor den ldmplig
SI_)anmngsf.lul.(tuatl(.)ner./ OYerens- for anvandning i industriella mil-
flimmeremissioner i enlig- stimmer joer och sjukhus (CISPR 11 klass
het med IEC 61000-3-3 ™) A). Om den hir utrustningen an-
vands i bostadsmiljo (dar CISPR
11 klass B vanligtvis kravs) kan-
ske den inte ger tillrackligt skydd
for kommunikationstjanster med
radiofrekvens. Anvdandaren kan
behdova vidta riskreducerande at-
gérder, t.ex. flytta eller omorien-
tera utrustningen.

(*) Géller for omréden dar markspanningen ar 220 V eller hogre. Géller inte
for omraden ddr mérkspanningen 4r mindre dn 220 V.
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Den har DR-detektorn ar avsedd att anvdndas i den elektromagnetiska miljo
som anges nedan. Det dligger anvindaren av DR-detektorn att se till att den
anvands i en sddan miljo.

Talighet mot | Testniva en- Overensstim- | Elektromagnetiska rikt-
blockering ligt IEC 60601 | melseniva linjer

vid test

Elektrostatisk | = 8 kV kontak- | + 8 kV kontak- | Golvbeldggningen ska
urladdning i turladdning turladdning vara av trd, betong eller
enlighet med keramiska plattor. Den

IEC 61000-4-2

+ 15 kV luftur-
laddning

+ 15 kV luftur-
laddning

relativa luftfuktigheten
maéste vara minst 30 %
om golvmaterialet ar
syntetiskt.

Variabler for

+ 2 KV for nit-

+ 2 kV for nat-

Kvaliteten pé spanningen

snabbt over- ledningar ledningar ska motsvara den i nor-
glendeclekt: |y iy |1y forin. | M Kommersiell och Ki-
riska storning- o o nisk miljo.

och utgangs- och utgangs-
ar/pulsskurar ledningar ledningar
enligt IEC & &
61000-4-4
Spanningstop- | = 1kVbalan- | = 1kVbalan- |Kvaliteten pd spdnningen
par (6verspan- | serad spanning | serad spanning | ska motsvara den i nor-
ning) i enlig- (push-pull) (push-pull) mal kommersiell och kli-
het med IEC nisk miljo.
6100045 | = 2KVCM- = 2kVCM-

spanning spanning
Spanningsge- | 100 % reduk- | 100 % reduk- | Kvaliteten pa spanningen
nomslag, kort- | tion under 0,5 |tion under 0,5 |ska motsvara den inor-
variga avbrott | cykel vid 0, 45, | cykel vid 0, 45, | mal kommersiell och kli-
och spéannings- | 90, 135, 180, 90, 135,180, | nisk miljo. Om DR-detek-
variationer i 225, 270 och 225,270 och | torn maste fungera kon-
enlighet med | 315 grader 315 grader tinuerligt, &ven under av-
IEC 0 o bruten stromtillforsel, re-
61000-4-11 100 % reduk- | 100 % reduk- kommenderas anvind-

tion under 1
cykel

30 % reduk-
tion under
25/30 cykler
vid 0 grader

tion under 1
cykel

30 % reduk-
tion under
25/30 cykler
vid 0 grader

ning av en avbrottsfri
stromkélla eller ett batte-
ri.
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100 % reduk- | 100 % reduk-
tion under tion under
250/300 cyk- | 250/300 cyk-
ler (5 sek.) ler (5 sek.)
Magnetiskt félt | 30 A/m 30 A/m Magnetiskt félt vid nat-
vid natfrek- frekvensen ska motsvara
vensen de typiska virdena for
(50/60 Hz) i normal kommersiell och
enlighet med klinisk miljo.
IEC 61000-4-8
Tester av tilighet | Testnivd | Overens- | Elektromagnetisk milj®
mot avbrott enligt IEC | stdmmel-
60601 seniva
Storningsvariab- | 3 Ve 150 | 3 Ve 150 | Den elektromagnetiska faltstyr-
ler vid lednings- | kHz till 80 | kHz till kan fran en fast RF-séndare, en-
bunden hogfrek- | MHz 80 MHz | ligt vad som faststéllts vid en
vensemission en- . . elektromagnetisk undersokning,
. 6 Vegr i 6 Vegr i o .. e
ligt IEC maste vara lédgre dn 6verens-
61000-4-6 ISM-ban- | ISM-ban- stimmelsenivan for varje frek-
den 150 | den 150 vensomréidev van
KHz till 80 | KHz till ’
MHz 80 MHz
Storningsvariab- | 3V/m 3V/m
sioi fenlighet |27 tll27
med IEC GHz GHz
61000-4-3
Storning kan uppstd i narheten
av utrustning markt med féljan-
de symbol:
Obs: Det hogre virdet gdller vid 80 MHz och 800 MHz.
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> PO

Obs: Dessa riktlinjer gdller eventuellt inte i alla situationer.
Spridningen av elektromagnetiska vagor paverkas av absorp-
tion och reflektion fran byggnader, foremal och personer.

FARA:

Féltstyrkan hos stationéra séndare, sdsom basstationer for
radiotelefoner, mobilutsdndningar i glesbygd, amatorradios-
tationer, AM-radiosdndare och FM-radiosdndare, kan inte
exakt forutségas teoretiskt. Ett pd-platsen-test rekommende-
ras for att faststdlla den elektromagnetiska miljon, som beror
pa stationdra hogfrekvenssandare. Om filtstyrkan hos enhe-
ten overskrider nivén for 6verensstimmelse som angivits
ovan maste det observeras att enheten fungerar normalt pa
varje anvandningsplats. Om den uppvisar avvikande drifts-
egenskaper kan det bli n6dvéndigt att vidta ytterligare atgéar-
der, som t.ex. att rikta enheten &t ett annat hall.

FARA:
Faltstyrkan kommer att vara lagre dn 3 V/m ovanfor frek-
vensbandet fran 150 kHz till 80 MHz.

FARA:

Barbar RF-kommunikationsutrustning (inklusive kringut-
rustning som antennkablar och externa antenner) fr inte
anvdndas ndrmare 4n 30 cm frén ndgon del av DR-detektorn,
inklusive kablar som &r specificerade for anvdndning med ut-
rustningen. I annat fall kan utrustningens prestanda forsam-
ras.
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For USA

Denna utrustning star i 6verensstimmelse med del 15 i FCC-bestammelserna.

Anvindning far endast ske om foljande tva villkor ar uppfyllda:

¢ Denna utrustning fér inte orsaka skadliga storningar.

¢ Denna utrustning méste klara av alla mottagna storningar, inklusive
stérningar som kan orsaka o6nskade effekter pa driften.

Denna utrustning &r testad och godkénd enligt de gréansvérden for klass A
datorutrustning som specificeras i FCC-bestdmmelserna del 15. Dessa
gransvarden har faststéllts for ge ett godtagbart skydd mot skadliga stérningar
nér utrustningen anvands i hemmilj6er.

Denna utrustning avger, forbrukar och kan utstrala energi pa radiofrekvenser
och kan, om den inte installeras och anvinds enligt bruksanvisningen, orsaka
skadliga storningar i radiokommunikationer.

Det finns dock ingen garanti for att storningar inte uppstar 4nda i en viss
installation. Om denna utrustning orsakar skadliga storningar for radio- eller
tv-mottagning, vilket kan faststillas genom att utrustningen sls pa och stings
av, bor anvandaren forsoka dtgarda detta med en eller flera av féljande
atgarder:

» Andra mottagningsantennens riktning eller flytta den.

* Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

* Anslut utrustningen till en kontakt i en annan strémkrets 4n den som
mottagaren ar ansluten till.

* RAdfréga aterforsiljaren eller en kunnig radio-/tv-tekniker.
FCC-VARNING:

Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkénts av parten
ansvarig for 6verensstimmelsen kan upphédva anvandarens ratt att anvinda
utrustningen.
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